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ALTERACOES

A Comissao dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros insta a Comissdo do
Desenvolvimento, competente quanto & matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteracdes

no seu relatorio:

Alteracéo 1
Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissao

(2) A luta contra a pobreza continua a ser o
objetivo primordial da politica de
desenvolvimento da Unido Europeia, tal
como previsto no Titulo V, Capitulo 1, do
Tratado da Unido Europeia e no Titulo I,
Capitulo 1, da Parte V do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia Uniéo,
em consonancia com os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODM) ou
outros objetivos aceites pela Unido e pelos
seus Estados-Membros.

Alteracéo 2
Proposta de regulamento
Considerando 2-B (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(2) A luta contra a pobreza, a pobreza
extrema e a excluséo social,
reconhecendo que as mulheres, as
criangas e os idosos séo particularmente
vulneraveis e que ha uma estreita relacdo
entre crescimento, desenvolvimento e
reducdo da pobreza, por um lado, e a
reducéo consistente das desigualdades de
género, por outro, continua a ser o
objetivo primordial da politica de
desenvolvimento da Unido Europeia, tal
como previsto no Titulo V, Capitulo 1, do
Tratado da Unido Europeia e no Titulo I11,
Capitulo 1, da Parte V do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, em
consonancia com os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODM) ou
outros objetivos aceites pela Uniéo e pelos
seus Estados-Membros, como a luta
contra a discriminacao social e em razéo
do género;

Alteracao

(2-B) As mulheres sdo atores essenciais
do desenvolvimento e agentes
impulsionadores dos processos de
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Alteracéo 3
Proposta de regulamento
Considerando 3-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 4
Proposta de regulamento
Considerando 3-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 5
Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissao

(4) A Uniéo assenta nos valores da
democracia, do Estado de direito, da
universalidade, indivisibilidade e respeito
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mudanca, pelo que contribuir para o seu
empoderamento é um investimento de
médio e longo prazo, gerador de
prosperidade, competitividade e
desenvolvimento mais sustentavel;

Alteracao

(3-A) A UE reiterou, no contexto do seu
plano de acdo em matéria de igualdade de
género e empoderamento das mulheres no
ambito do desenvolvimento (2010-2015), o
seu firme compromisso relativamente a
questdo da igualdade de género enquanto
direito humano, questao de justica social
e valor fundamental da politica de
desenvolvimento da UE;

Alteracao

(3-B) Nos termos dos artigos 2.° e 3.°do
TUE e do artigo 8.° do TFUE, a igualdade
entre homens e mulheres é um valor
fundamental e um objetivo da UE, e esta
deve promover a igualdade de género em
todas as suas atividades;

Alteracao

(4) A Uniéo assenta nos valores e nos
principios da democracia, do Estado de
direito, da universalidade, indivisibilidade
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dos direitos humanos e das liberdades
fundamentais, do respeito pela dignidade
humana, nos principios da igualdade e
solidariedade, e no respeito pelos
principios da Carta das Nagdes Unidas e do
Direito Internacional. Procura desenvolver
e consolidar o compromisso para com estes
valores nos paises e regides parceiros
atraves do dialogo e da cooperacéo.

Alteracéo 6
Proposta de regulamento
Considerando 6-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 7
Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissao

(9) A politica da Unido e a acdo
internacional no dominio da cooperagéo
para o desenvolvimento s&o orientadas
pelos ODM, como por exemplo a
erradicacdo da pobreza extrema e da fome,
incluindo quaisquer alteracGes posteriores,
e pelos objetivos e principios em matéria
de desenvolvimento aprovados pela Unido
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e respeito dos direitos humanos e das
liberdades fundamentais, do respeito pela
dignidade humana, da igualdade entre as
mulheres e os homens, da
nao-discriminacéo, da solidariedade e do
respeito pelos principios da Carta das
Nacdes Unidas e do Direito Internacional.
Procura desenvolver e consolidar o
compromisso para com estes valores nos
paises e regibes parceiros através do
dialogo e da cooperacéo.

Alteracao

(6-A) A violéncia contra as mulheres, em
todas as suas formas, é um fenémeno
estrutural associado a distribuicéo
desigual do poder entre mulheres e
homens na sociedade e constitui uma
violacdo dos direitos fundamentais. A
tomada de medidas para combater a
violéncia contra as mulheres contribui
para a promocao da igualdade entre
mulheres e homens e constitui um dos
pontos fortes do presente regulamento;

Alteracao

(9) A politica da Unido e a acdo
internacional no dominio da cooperagéo
para o desenvolvimento s&o orientadas
pelos ODM, como por exemplo a
erradicacdo da pobreza extrema, da
discriminacé@o em razéo do genero e da
fome, a promocéo da igualdade entre
homens e mulheres, a reducéo da
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e pelos seus Estados-Membros,
nomeadamente no quadro da sua
cooperacdo com as Nagdes Unidas (ONU)
e outras organizag0es internacionais
competentes no dominio da cooperagéo
para o desenvolvimento.

Alteracéo 8
Proposta de regulamento
Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 9
Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) A Uniéo deve promover uma
abordagem abrangente em reposta a
situacdes de crise e catastrofe, bem como
de pos-conflito e fragilidade, incluindo as
de transicdo, que devera assentar em
especial nas Conclus6es do Conselho sobre
Seguranca e Desenvolvimento, sobre uma
Resposta da UE a SituacOes de Fragilidade,
sobre Prevencéo de Conflitos, bem como
em conclusdes subsequentes pertinentes.
Isto deve proporcionar a necessaria
conjugacéo de abordagens, respostas e
instrumentos, assegurando muito
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mortalidade materna e infantil, incluindo
quaisquer alteragdes posteriores, e pelos
objetivos e principios em matéria de
desenvolvimento aprovados pela Uniéo e
pelos seus Estados-Membros,
nomeadamente no quadro da sua
cooperacdo com as Nacgdes Unidas (ONU)
e outras organizagdes internacionais
competentes no dominio da cooperagéo
para o desenvolvimento;

Alteracao

(9-A) A UE deve promover a igualdade de
género e o empoderamento das mulheres,
nao apenas para a promocao do Objetivo
de Desenvolvimento do Milénio (ODM)
que lhe é especificamente dedicado, mas
também para a concretizacdo de todos o0s
ODM.

Alteracao

(10) A Uniéo deve promover uma
abordagem abrangente em resposta a
situacdes de crise e catastrofe, bem como
de pods-conflito e fragilidade, incluindo as
de transicdo. Tal deve incluir, sempre que
necessario, uma dimensao transversal de
género que aborde néo so6 a questao da
vulnerabilidade especial das mulheres e
das jovens, mas promova a imagem das
mulheres como agentes de mudanga
social que possuem recursos e
capacidades valiosos, passiveis de
influenciar e conduzir o processo de
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particularmente o equilibrio certo entre
abordagens orientadas para a seguranca, 0
desenvolvimento e a ajuda humanitaria e
articulando a resposta a curto prazo com o
apoio a longo prazo.

Alteracéo 10
Proposta de regulamento
Considerando 10-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 11
Proposta de regulamento
Considerando 10-A (novo)

Texto da Comissao
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pacificacao, estabilizacdo, reconstrucéo e
desenvolvimento. Esta dimenséo devera
assentar em especial nas Conclusdes do
Conselho sobre Seguranca e
Desenvolvimento, sobre uma Resposta da
UE a Situacdes de Fragilidade, sobre
Prevencdo de Conflitos, bem como em
conclusdes subsequentes pertinentes. Isto
deve proporcionar a necessaria conjugacao
de abordagens, respostas e instrumentos,
assegurando muito particularmente o
equilibrio certo entre abordagens
orientadas para a seguranca, 0
desenvolvimento e a ajuda humanitéria e
articulando a resposta a curto prazo com o
apoio a longo prazo.

Alteracao

(10-A) Dada a importancia do combate as
diferengas salariais entre homens e
mulheres a favor do desenvolvimento
global, é importante cooperar com as
agéncias e organismos da ONU, como o
Banco Mundial e o Banco Europeu de
Investimento, em programas especificos
destinados a melhorar o acesso das
mulheres as oportunidades econémicas e
a reduzir as diferencas de rendimentos e
de produtividade entre homens e
mulheres.

Alteracao

(10-A) As mulheres sé@o responsaveis pela
manutencao das bases elementares de
funcionamento da sociedade durante
conflitos, mas, quando estes cessam,
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Alteracéo 12
Proposta de regulamento
Considerando 10-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 13
Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) A ajuda da Uni&o deve concentrar-se
nos paises e regides onde tem mais
impacto, tendo em conta a sua capacidade
de atuar a escala global e responder a
desafios globais como a erradicacéo da
pobreza, o desenvolvimento sustentavel e
inclusivo e a promocéo da democracia, da
boa governacédo, dos direitos humanos e do
Estado de direito a nivel mundial, e ainda
0 seu empenho a longo prazo e previsivel
na ajuda ao desenvolvimento, além do seu
papel a nivel da coordenagdo com o0s seus
Estados-Membros. Para garantir esse
impacto, o principio da diferenciagéo deve
ser aplicado ndo apenas a nivel da afetacdo
de fundos, mas também a nivel da
programacéo, por forma a garantir que a
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verifica-se uma subalternizacdo das
mulheres, conduzindo a situagao de
desvantagem que existia antes do conflito.

Alteracao

(10-B) Considerando a importancia de
combater a discriminacéo entre homens e
mulheres no acesso ao emprego e ao
trabalho, promover a igualdade na
carreira e nas categorias profissionais, na
formacao profissional e na retribuicéo,
sendo fundamental a cooperagéo com
instituicdes da ONU, com o objetivo de
reforgar o trabalho com direitos e
proteger a contratacéo coletiva e 0s
direitos sindicais.

Alteracao

(11) A ajuda da Uni&o deve concentrar-se
nos paises e regides onde tem mais
impacto, tendo em conta a sua capacidade
de atuar a escala global e responder a
desafios globais como a erradicacéo da
pobreza, o desenvolvimento sustentavel e
inclusivo e a promocéo a nivel mundial da
democracia, da boa governacéo, do Estado
de direito, dos direitos humanos e das
liberdades fundamentais, dos direitos das
mulheres, da igualdade de género, da
nao-discriminacao, e ainda o seu empenho
a longo prazo e previsivel na ajuda ao
desenvolvimento, além do seu papel a nivel
da coordenagao com 0s seus
Estados-Membros. Para garantir esse
impacto, o principio da diferenciagéo deve
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cooperacdo bilateral para o
desenvolvimento vise os paises parceiros
mais necessitados, incluindo os Estados
frageis e os Estados com grande
vulnerabilidade, e com capacidade limitada
para aceder a outras fontes de
financiamento a fim de apoiar o seu
préprio desenvolvimento, tendo em conta o
potencial impacto da ajuda da Unido nos
paises parceiros. Consequentemente, a
programacao bilateral visara esses paises, a
luz da aplicacédo de critérios objetivos
baseados nas suas necessidades e
capacidades, bem como do impacto da
ajuda da UE.

Alteragéo 14
Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 15
Proposta de regulamento
Considerando 15-A (novo)

Texto da Comissao
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ser aplicado ndo apenas a nivel da afetacéo
de fundos, mas também a nivel da
programacao, por forma a garantir que a
cooperacéo bilateral para o
desenvolvimento vise 0s paises parceiros
mais necessitados, incluindo os Estados
frageis e os Estados com grande
vulnerabilidade, e com capacidade limitada
para aceder a outras fontes de
financiamento a fim de apoiar o seu
proprio desenvolvimento, tendo em conta o
potencial impacto da ajuda da Uni&o nos
paises parceiros. Consequentemente, a
programacao bilateral visara esses paises, a
luz da aplicacéo de critérios objetivos
baseados nas suas necessidades e
capacidades, bem como do impacto da
ajuda da UE.

Alteracao

(11-A) As preocupacgfes com 0 aumento
da eficacia da ajuda ao desenvolvimento,
e a importancia de novas modalidades de
ajuda — como o apoio orcamental e
setorial nos paises parceiros — lancam
também desafios a promocéo da
igualdade de género e ao empoderamento
das mulheres na cooperacgéo para o
desenvolvimento.

Alteracao

(15-A) Uma vez que as alteragoes
climaticas comportam uma forte
dimensao de género, tanto nos seus efeitos
como nas solugdes para lhes fazer frente,
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as questdes de igualdade entre mulheres e
homens deveriam ser integradas, na
qualidade de problematica transversal,
nos programas e projetos dedicados as
alteracdes climaticas e ao ambiente, desde
a fase de execucdo até a de avaliagdo, a
fim de fornecer elementos factuais para a
avaliacio e melhoria do impacto de tais

politicas.

Alteracéo 16
Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo Alteracao
(16) A Comunicacdo da Comissao (16) A Comunicacdo da Comissao
«Aumentar o impacto da politica de «Aumentar o impacto da politica de
desenvolvimento da UE: uma Agenda para desenvolvimento da UE: uma Agenda para
a Mudanga» visa continuar a apoiar a a Mudanga» visa continuar a apoiar a
inclusdo social e o desenvolvimento inclus&o social e o desenvolvimento
humano utilizando, pelo menos, 20% da humano, incluindo a igualdade de género
ajuda ao desenvolvimento da UE. Nesse e 0 empoderamento das mulheres,
sentido, serd necessario um contributo de utilizando, pelo menos, 20% da ajuda ao
pelo menos 20% dos fundos do programa desenvolvimento da UE. Nesse sentido,
referente aos Bens Publicos e Desafios sera necessario um contributo de pelo
Globais para apoiar esse dominio do menos 20% dos fundos do programa
desenvolvimento. referente aos Bens Publicos e Desafios

Globais para apoiar esse dominio do
desenvolvimento. No dmbito do presente
regime de ajuda, devem ser instituidos
programas especificos destinados ao
empoderamento das mulheres, ao
combate a discriminacao, a concretizacao
dos ODM e a prioridade essencial da
igualdade de género.

Alteracéo 17
Proposta de regulamento
Artigo 1 - n.° 1 —alinea b)
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Texto da Comissao

(b) Programas tematicos destinados a
abordar os Bens Publicos e Desafios
Globais e a apoiar as organizacoes da
sociedade civil e as autoridades locais nos
paises, territorios e regides elegiveis para
financiamento da Unido a titulo dos
programas geogréaficos, de acordo com o
Anexo | do presente regulamento, o
Regulamento (UE) n.°[.../ ...] do
Parlamento Europeu e do Conselho que
institui um Instrumento Europeu de
Vizinhanga, a Decisdo 2001/822/CE do
Conselho, de 27 de Novembro de 2001,
relativa a associacdo dos paises e territorios
ultramarinos a Comunidade Europeia
("Deciséo de Associacdo Ultramarina™), e
nos paises de Africa, Caraibas e Pacifico
(ACP) signatarios do Acordo de Parceria
ACP-UE assinado em Cotonou em 23 de
Junho de 2000.

Alteracéo 18
Proposta de regulamento
Artigo 1 —n.° 1 —alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 19
Proposta de regulamento
Artigo 1 - n.° 1-A (novo)
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Alteracao

(b) Programas tematicos destinados a
abordar os Bens Publicos e Desafios
Globais e a apoiar as autoridades locais e
0s grupos locais de representantes da
sociedade civil, nomeadamente as
associacdes de mulheres e as dedicadas a
igualdade entre homens e mulheres e as
organizag0es vocacionadas para questoes
relacionadas com as mulheres, nos paises,
territorios e regides elegiveis para
financiamento da Unido a titulo dos
programas geograficos, de acordo com o
Anexo | do presente regulamento, o
Regulamento (UE) n.°[.../ ...] do
Parlamento Europeu e do Conselho que
institui um Instrumento Europeu de
Vizinhanga, a Decisdo 2001/822/CE do
Conselho, de 27 de novembro de 2001,
relativa a associacdo dos paises e territorios
ultramarinos a Comunidade Europeia
("Decisdo de Associacdo Ultramarina™), e
nos paises de Africa, Caraibas e Pacifico
(ACP) signatarios do Acordo de Parceria
ACP-UE assinado em Cotonou em 23 de
junho de 2000.

Alteracao

(b-A) Programas tematicos que
contribuam para a promogao e protecao
dos principios dos direitos das mulheres,
da igualdade de género e da
nao-discriminacao.
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Texto da Comissao

Alteracéo 20
Proposta de regulamento
Artigo 2 -n.°1-alinea a)

Texto da Comisséo
(a) O objetivo primordial da cooperacao ao

abrigo do presente regulamento é a reducao
e, a longo prazo, a eliminacéo da pobreza;
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Alteracao

1-A. A ajuda da Unido no ambito do
presente regulamento deve estar
relacionada com a igualdade de género e
0 empoderamento das mulheres através
do apoio a iniciativas e compromissos
regionais, nacionais e globais para a
promocdo do empoderamento econémico
e social, da lideranca e da participagdo
politica das mulheres, e da integracdo da
igualdade de género e do empoderamento
das mulheres e das jovens nas politicas de
desenvolvimento, nos planos de agdo e
nos orgamentos.

Alteracao

() O objetivo primordial da cooperacao ao
abrigo do presente regulamento ¢ a reducéo
da pobreza, em conformidade com os
valores fundamentais da UE,
nomeadamente a igualdade de género,
promovendo a todos os niveis a tomada de
decisdo e o processo de execucdo da
politica de desenvolvimento numa estreita
parceria com os mais pobres, de forma a
gue 0s meios e recursos adequados para
combater eficazmente a pobreza crénica e
para erradicar a exclusdo social possam
basear-se na experiéncia adquirida. Deve
ser concedida especial atencdo a
prevencao do impacto da pobreza nas
mulheres, que sdo as principais vitimas da
pobreza e da discriminagéo;

AD\911649PT.doc



Alteracéo 21

Proposta de regulamento
Artigo 2 -n.° 1 — alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissao

(if) a promocdo da democracia, do Estado
de direito, da boa governacéo e do respeito
pelos direitos humanos.

Alteragéo 22
Proposta de regulamento
Artigo 2 - n.° 1 —alinea b-B) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 23
Proposta de regulamento
Artigo3-nC1

Texto da Comissao

1. A Unido assenta nos valores da
democracia, do Estado de direito, do
respeito pelos direitos humanos e pelas
liberdades fundamentais e procura
desenvolver e consolidar estes valores nos
paises e regibes parceiros através do
didlogo e da cooperacéo.
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Alteracao

(i) a promocéo da democracia, do Estado
de direito, da boa governacéo, da
igualdade de género, do empoderamento
das mulheres e do respeito pelos direitos
humanos.

Alteracao

(b-B) A promocdao da igualdade entre
homens e mulheres e 0 empoderamento
das mulheres através da promocéao dos
direitos das mulheres e do principio da
nao-discriminacéo;

Alteracao

1. A Unido assenta nos principios da
democracia, do Estado de direito, do
respeito pelos direitos humanos e pelas
liberdades fundamentais, dos direitos das
mulheres, e nos principios da igualdade
entre homens e mulheres e da
nao-discriminacao, e procura desenvolver
e consolidar estes principios nos paises e
regides parceiros através do didlogo e da
cooperagéo.
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Alteracéo 24
Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 3

Texto da Comissao

3. Sdo integradas em todos 0s programas as
seguintes questdes transversais: promogado
dos direitos humanos, igualdade de género,
emancipacao da mulher,
nédo-discriminacgdo, democracia, boa
governagé&o, direitos da crianca e dos povos
indigenas, inclusao social e direitos das
pessoas com deficiéncia, sustentabilidade
ambiental, incluindo o combate as
alteragBes climéticas, e luta contra o
VIH/SIDA.

Alteracéo 25

Proposta de regulamento
Artigo3-n.°4

Texto da Comissao

4. Deve ser dada particular aten¢éo ao
refor¢o do Estado de direito, a melhoria do
acesso a justica e ao apoio a sociedade
civil, ao comércio e ao desenvolvimento
sustentavel, ao acesso as TIC, a satde e a
seguranga alimentar, bem como a
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Alteracao

3. S&o integradas em todos 0s programas as
seguintes questdes transversais: promogao
dos direitos humanos, igualdade de género,
emancipacdo da mulher, melhoria das
condicdes de trabalho e promocéo de um
melhor equilibrio entre vida profissional e
privada, acesso a cargos altamente
qualificados através da igualdade de
acesso aos cursos de formacéao e
igualdade de remuneracéao no trabalho,
promocéao do direito a um emprego
estavel, luta contra todas as formas de
violéncia de género no local de trabalho,
na familia e na sociedade, direito de viver
com dignidade, sem pobreza nem
exclusdo social, ndo-discriminacao,
democracia, boa governagéo, direitos da
crianca e dos povos indigenas, inclusao
social e direitos das pessoas com
deficiéncia, sustentabilidade ambiental,
incluindo o combate as alteraces
climéticas, e luta contra o VIH/SIDA,
salientando a importancia de abordar
estas questdes segundo a perspetiva de
que as mulheres, as criancas e 0s idosos
podem ser particularmente vulneraveis.

Alteracao

4. Deve ser dada particular atengéo ao
reforgo do Estado de direito, a igualdade
de género, a melhoria do acesso a justica e
ao apoio a sociedade civil, e
nomeadamente as organizacoes de defesa
dos direitos das mulheres, a luta contra a
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promocdo do didlogo, participacao e
reconciliacdo, e desenvolvimento
institucional.

Alteracéo 26

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.° 8 - alinea e-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 27
Proposta de regulamento
Artigo 3 -n.° 8 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 28
Proposta de regulamento
Artigo3-n.210
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discriminac@o no acesso aos recursos
econdémicos, politicos e sociais, sobretudo
a discriminacéo contra as mulheres, ao
comércio e ao desenvolvimento
sustentavel, ao acesso as TIC, a satde e a
seguranga alimentar, bem como a
promocdo do didlogo, participacao e
reconciliacdo, e desenvolvimento
institucional, reconhecendo a mais-valia
que representa a adogao de uma
perspetiva de género e a promoc¢ao do
papel das mulheres enquanto agentes de
mudanca social, em pé de igualdade com
0s homens.

Alteracao

(e-A) A recolha anual de dados e
estatisticas relativos aos progressos
efetuados, quando apropriado repartidos
por sexo.

Alteracao

(e-A) A recolha e tratamento de dados
estatisticos desagregados por sexo e 0
desenvolvimento de indicadores
(quantitativos e qualitativos) sensiveis ao
género para garantir a participacao de
mulheres e homens no processo de
tomada de decis@es politicas e técnicas.
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Texto da Comissao

10. A Comissdo procura manter trocas de
informagédo regulares com a sociedade
civil.

Alteracéo 29
Proposta de regulamento
Artigo 3 —n.° 10-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 30

Proposta de regulamento
Artigo7-n.1

Texto da Comissao

1. O objetivo da assisténcia da Unido ao
abrigo do programa referente a Bens
Publicos e Desafios Globais consiste em
apoiar acbes em dominios como o
ambiente e as alteracdes climaticas, a
energia sustentavel, o desenvolvimento
humano, a seguranca alimentar e a
migracado e o asilo.

PE489.607v02-00

Alteracao

10. A Comisséo procura manter trocas de
informagé&o regulares com a sociedade
civil, nomeadamente grupos locais e
organizac0es de defesa dos direitos das
mulheres, bem como assegurar que todos
0s segmentos da sociedade estejam
representados e sejam ouvidos nessas
trocas de informacéo;

Alteracao

10-A. A Comisséo deve ter em conta a
declaracdo A (2010) 21584 aprovada pela
21.2 sessdo da Assembleia Parlamentar
ACP, realizada a 28 de setembro de 2010,
na qual a Assembleia Parlamentar ACP
lanca um apelo urgente a Unido Europeia
para que se abstenha de qualquer
tentativa de imposicao dos seus valores
gue nao sejam livremente partilhados.

Alteracao

1. O objetivo da assisténcia da Uni&o ao
abrigo do programa referente a Bens
Publicos e Desafios Globais consiste em
apoiar acbes em dominios como o
ambiente e as alteragdes climaticas, a
energia sustentavel, o desenvolvimento
humano, a seguranca alimentar, a
igualdade entre homens e mulheres, a
migracéo e o asilo. Quaisquer agdes
futuras que sejam empreendidas neste
quadro devem adotar a perspetiva do
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Alteracéo 31

Proposta de regulamento
Artigo8-n.1

Texto da Comissao

1. O objetivo do programa referente a
organizag0es da sociedade civil e
autoridades locais consiste em financiar
iniciativas no dominio do desenvolvimento
para/através das organizacdes da sociedade
civil e das autoridades locais originarias de
paises parceiros, da Unido, de paises
candidatos e potenciais candidatos.

Alteracéo 32
Proposta de regulamento
Artigo 10-n.2 2

Texto da Comissao

2. A Unido e os seus Estados-Membros
consultam-se mutuamente, bem como aos
outros doadores e intervenientes no
processo de desenvolvimento,
nomeadamente 0s representantes da
sociedade civil e autoridades regionais e
locais, na fase inicial do processo de
programacéo, de modo a promover a
complementaridade e a coeréncia entre as
suas atividades de cooperacdo. Esta
consulta podera conduzir a uma
programacéo conjunta entre a Unido e os
seus Estados-Membros.
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género e promover a nao-discriminacao.

Alteracao

1. O objetivo do programa referente a
organizacgOes da sociedade civil e
autoridades locais consiste em financiar
iniciativas no dominio do desenvolvimento
para/através das organizacdes da sociedade
civil, nomeadamente os grupos locais, as
organizacdes de mulheres e as que se
dedicam a igualdade entre homens e
mulheres, ao empoderamento das
mulheres e a ndo-discriminacao, e das
autoridades locais originarias de paises
parceiros, da Unido, de paises candidatos e
potenciais candidatos.

Alteracao

2. A Unido e os seus Estados-Membros
consultam-se mutuamente, bem como aos
outros doadores e intervenientes no
processo de desenvolvimento,
nomeadamente 0s representantes da
sociedade civil, nomeadamente grupos
locais e organizacgdes de defesa dos
direitos das mulheres, incluindo
organizac0es de defesa dos direitos das
mulheres, e autoridades regionais e locais,
na fase inicial do processo de programagéo,
de modo a promover a complementaridade
e a coeréncia entre as suas atividades de
cooperacgdo. Esta consulta podera conduzir
a uma programacao conjunta entre a Uniédo
e 0s seus Estados-Membros.
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Alteracéo 33

Proposta de regulamento
Artigo 10-n.°3

Texto da Comissao

3. A Comissdo determina as dotagdes
indicativas plurianuais dentro de cada
programa geogréafico, em conformidade
com os principios gerais do presente
regulamento, utilizando os critérios
estabelecidos no artigo 3.2, n.° 2, e tendo
em conta as dificuldades particulares dos
paises ou regibes em crise, vulneraveis,
frageis, em conflito ou sujeitos a
catastrofes, a par da especificidade dos
diferentes programas.

Alteracéo 34

Proposta de regulamento
Artigo 10 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao

PE489.607v02-00

Alteracao

3. A Comissdo determina as dotagdes
indicativas plurianuais dentro de cada
programa geogréafico, em conformidade
com os principios gerais do presente
regulamento, utilizando os critérios
estabelecidos no artigo 3.2, n.° 2, e tendo
em conta as dificuldades particulares dos
grupos sociais, nomeadamente das
mulheres, dos paises ou regides em crise,
vulneraveis, frageis, em conflito ou sujeitos
a catastrofes, a par da especificidade dos
diferentes programas. Devem ser previstas
disposicdes especificas com vista a criacado
de um programa de informacéo e de
sensibilizacdo sobre questdes de género,
bem como de empoderamento das
mulheres e de combate a discriminagao
em razao do género.

Alteracao

3-A. A Comissao deve adotar critérios
rigidos de condicionalidade relacionados
com o respeito dos direitos fundamentais,
e, em particular, dos direitos das
mulheres, aquando da avaliacéo e
atribuicdo de fundos destinados a
cooperacao e ao desenvolvimento.
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Alteracéo 35
Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Os documentos de estratégia definem a
estratégia de ajuda da Unido Europeia ao
abrigo do presente regulamento, de
acordo com as prioridades da Uniéo, a
situacao internacional e as atividades dos
principais paises parceiros. Os
documentos devem estar em consonancia
com o proposito, objetivos, ambito e
principios globais do presente
regulamento e incluir uma abordagem
transversal dos principios da integracéo
de género e da ndo-discriminacao durante
as fases de desenvolvimento, execucéo e
avaliacao;

Alteracéo 36

Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 1 — paragrafo 3-B (novo)

Texto da Comissao Alteracao

A fim de respeitar o principio da
eficiéncia da ajuda, a UE assegura que as
estratégias propostas para atingir o0s
objetivos de desenvolvimento ndo venham
acentuar discriminacoes ja existentes em
matéria de afetacdo dos recursos, e
promove o combate a todas as formas de
discriminacéo e a igualdade entre
mulheres e homens.

Alteracéo 37
Proposta de regulamento
Artigo11-n.22

Texto da Comissdo Alteracao
2. Os documentos de estratégia podem ser 2. Os documentos de estratégia podem ser
objeto de uma revisao intercalar — ou de objeto de uma revisdo intercalar — ou de
AD\911649PT.doc 19/32 PE489.607v02-00
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uma revisdo ad hoc, se necessario —,
aplicando, se for caso disso, 0s principios e
os procedimentos definidos nos APC
celebrados com os paises e regides
parceiros.

Alteracéo 38

Proposta de regulamento
Artigo 11 —n.° 5 — paragrafo 3

Texto da Comissao

Os programas indicativos plurianuais
estabelecem os dominios prioritarios
selecionados para o financiamento da
Unido, os objetivos especificos, 0s
resultados esperados, os indicadores de
desempenho e a dotacdo financeira
indicativa, tanto no total como por dominio
prioritario. Se for o caso, esta dotacdo pode
assumir a forma de um intervalo de
variacao e/ou alguns fundos podem ficar
por afetar.

Alteracéo 39
Proposta de regulamento
Artigo 11 —n.° 5 — paragrafo 5

Texto da Comissao

Em conformidade com o principio da
responsabilizacdo reciproca no &mbito da
prossecucao e realizagcdo dos objetivos
acordados, incluindo os referentes a boa
governagdo, democracia e respeito pelos
direitos humanos e Estado de direito, as
dotacGes indicativas podem ser objeto de
um acréscimo ou de uma redugdo, em
virtude das revisdes, nomeadamente a luz
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uma revisao ad hoc, se necessario —,
aplicando, se for caso disso, 0s principios e
os procedimentos definidos nos APC
celebrados com os paises e regies
parceiros. Tais revisdes devem incluir uma
dimensdo de género para efeitos de
nao-discriminacao e respeitar a
reparticéo das informacoes e dos dados
por sexo.

Alteracao

Os programas indicativos plurianuais
estabelecem os dominios prioritarios
selecionados para o financiamento da
Unido, os objetivos especificos, 0s
resultados esperados, os indicadores de
desempenho, respeitando a reparticdo dos
dados e informacGes por sexo, e a dotacao
financeira indicativa, tanto no total como
por dominio prioritario. Se for o caso, esta
dotacdo pode assumir a forma de um
intervalo de variacdo e/ou alguns fundos
podem ficar por afetar.

Alteracao

Em conformidade com o principio da
responsabilizacdo reciproca no &mbito da
prossecucao e realizagdo dos objetivos
acordados, incluindo os referentes a boa
governacao, democracia, Estado de direito,
respeito pelos direitos humanos e
liberdades fundamentais, pelos direitos
das mulheres e pelos principios da
igualdade entre homens e mulheres e da
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de necessidades especificas, tais como
situacdes de crise, pds-crise ou de
fragilidade, ou de resultados excecionais
ou insatisfatorios.

Alteracéo 40

Proposta de regulamento
Artigo 12-n.1

Texto da Comissao

1. Na elaboracgéo dos documentos de
programacao para os paises em situacdo de
crise, pés-crise ou de fragilidade, impde-se
tomar devidamente em consideracéo a
vulnerabilidade, as circunstancias e
necessidades especiais dos paises ou
regibes em causa.

Importa dar a devida atencdo a medidas
relativas a prevencéo de conflitos, ao
estabelecimento da paz e a conciliacdo e
reconstrucdo na fase pos-conflito.

Sempre que paises parceiros ou grupos de
paises parceiros estejam diretamente
envolvidos ou sejam afetados por uma
situacdo de crise, pos-crise ou de
fragilidade, importa dar especial énfase ao
reforco da coordenacdo entre assisténcia,
reabilitacdo e desenvolvimento para 0s
ajudar a fazer a transicao de uma situacao
de emergéncia para a fase de
desenvolvimento. Os programas para
paises e regides em situacdo de fragilidade
ou expostos regularmente a catastrofes
naturais devem privilegiar a preparagédo
para catastrofes e a prevengdo das mesmas,
bem como a gestdo das consequéncias
dessas catastrofes.
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nao-discriminacao, as dotacdes indicativas
podem ser objeto de um acréscimo ou de
uma reducéo, em virtude das revisoes,
nomeadamente a luz de necessidades
especificas, tais como situacoes de crise,
pos-crise ou de fragilidade, ou de
resultados excecionais ou insatisfatorios,
tendo em conta a abordagem de género.

Alteracao

1. Na elaboragdo dos documentos de
programacao para os paises em situacdo de
crise, pés-crise ou de fragilidade, impde-se
tomar devidamente em consideracao a
vulnerabilidade dos diferentes grupos
sociais, as necessidades especiais das
mulheres e as circunstancias dos paises ou
regides em causa.

Importa dar a devida atencdo a medidas
relativas a prevencéo de conflitos, ao
estabelecimento da paz e a conciliacédo e
reconstrugdo na fase pés-conflito.

Sempre que paises parceiros ou grupos de
paises parceiros estejam diretamente
envolvidos ou sejam afetados por uma
situacdo de crise, pds-crise ou de
fragilidade, importa dar especial énfase ao
reforgo da coordenacdo entre assisténcia,
reabilitacdo e desenvolvimento para 0s
ajudar a fazer a transi¢do de uma situacao
de emergéncia para a fase de
desenvolvimento. Os programas para
paises e regibes em situacdo de fragilidade
Ou expostos regularmente a catastrofes
naturais devem privilegiar a preparagédo
para catastrofes e a prevencdo das mesmas,
bem como a gestdo das consequéncias
dessas catéstrofes. Deve ser concedida
especial atencdo as mulheres, que séo
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Alteragéo 41
Proposta de regulamento

Artigo 12 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 42

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comisséo
Importa dar a devida atencdo a medidas
relativas a prevencao de conflitos, ao

estabelecimento da paz e a conciliacédo e
reconstrucdo na fase p6s-conflito.
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frequentemente as principais vitimas em
situacdes de crise.

Alteracao

Na elaboracao dos documentos de
programacao para os paises em situagao
de crise, pos-crise ou de fragilidade,
imp0e-se tomar em consideragao as
implicacGes na situacdo das mulheres e
das jovens, uma vez que sdo elas as
principais vitimas de abusos e crimes,
como violéncias e agressoes sexuais.

Alteracao

Importa dar a devida atencdo a medidas
relativas a prevencéo de conflitos, ao
estabelecimento da paz e a conciliacédo e
reconstrucdo na fase pés-conflito. Deste
modo, é essencial a inclusdo das
mulheres, para que elas participem, em pé
de igualdade com os homens, nas
negociagdes e nas iniciativas para a
pacificacdo, estabilizacdo e reconstrucao
dos paises e das suas instituicoes. E,
portanto, fundamental complementar a
imagem das mulheres como vitimas
vulneraveis com uma imagem das
mulheres como categoria claramente
diferenciada de intervenientes sociais, que
possuem preciosos recursos e capacidades
e com as suas proprias prioridades, que
podem influenciar e orientar 0s processos
de resolucéo de conflitos. Além disso, é
importante sublinhar que a compreensao
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Alteracéo 43
Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 1 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 44
Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Em casos de situacGes de crise, pos-crise e
de fragilidade ou de ameacas a democracia,
ao Estado de direito, aos direitos humanos
ou liberdades fundamentais, que requerem
uma resposta rapida por parte da Uniao,
pode aplicar-se o procedimento de urgéncia
previsto no artigo 15.%, n.° 4, do
regulamento de execugdo comum para
alterar o documento referido no artigo 11.°
na sequéncia de uma reviséo ad hoc da
estratégia de cooperagdo do pais ou regido.
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do papel das mulheres nas sociedades do
pés-guerra e das suas contribuicbes para
a reconstrucéo do pds-guerra deve ser
acompanhada por uma abordagem global
da promocéo do papel essencial da
educacao na autonomia das mulheres e
das jovens, para combater esteredtipos e
fazer evoluir as mentalidades.

Alteracao

As medidas de ajuda prestadas no ambito
do presente regulamento devem ter em
conta as especificidades da crise quando
se verifiquem graves deficiéncias a nivel
das liberdades fundamentais, quando a
segurancga das pessoas se encontre mais
ameacada ou quando as organizacdes e
defensores dos direitos humanos atuem
em condicdes extremamente dificeis. Deve
ser dada uma atencao especial aos
conflitos em que as mulheres estédo
expostas a violéncia fisica e psicologica;

Alteracao

Em casos de situacGes de crise, pds-crise e
de fragilidade ou de ameacas a democracia,
ao Estado de direito, aos direitos humanos,
as liberdades fundamentais ou aos direitos
das mulheres, que requerem uma resposta
rapida por parte da Unido, pode aplicar-se
0 procedimento de urgéncia previsto no
artigo 15.°, n.° 4, do regulamento de
execucdo comum para alterar o documento
referido no artigo 11.° na sequéncia de uma
revisdo ad hoc da estratégia de cooperagdo
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Alteracéo 45

Proposta de regulamento
Artigo 20— n.° 3

Texto da Comissao

3. Como referido no artigo 13.%, n° 2, do
regulamento "Erasmus para todos", a fim
de promover a dimensé&o internacional do
ensino superior, é afetado um montante
indicativo de 1 812 100 000 EUR
proveniente dos diferentes instrumentos
externos (Instrumento da Cooperagéao para
0 Desenvolvimento, Instrumento Europeu
de Vizinhanca, Instrumento de Pré-Adeséo,
Instrumento de Parceria e Fundo Europeu
de Desenvolvimento) para acoes de
mobilidade no dominio de aprendizagem
com origem e destino a paises terceiros e
para a cooperacdo e o dialogo politico com
autoridades/instituicbes/organizacoes
destes paises. As disposicdes do
regulamento "Erasmus para todos"
aplicam-se a utilizacdo destes fundos.

O financiamento é disponibilizado através
de 2 verbas plurianuais cobrindo,
respetivamente, apenas 0s primeiros 4 anos
e 0s restantes 3 anos. Este financiamento é
refletido na programacdo indicativa
plurianual destes instrumentos em
conformidade com as necessidades e
prioridades identificadas dos paises em
questdo. As dotacdes podem ser revistas
em caso de circunstancias imprevistas
assinalaveis ou de importantes alteracdes
politicas de acordo com as prioridades
externas da EU.

PE489.607v02-00

do pais ou regido.

Alteracao

3. Como referido no artigo 13.°,n° 2, do
regulamento "Erasmus para todos", a fim
de promover a dimensé&o internacional do
ensino superior, é afetado um montante
indicativo de 1 812 100 000 EUR
proveniente dos diferentes instrumentos
externos (Instrumento da Cooperagdo para
0 Desenvolvimento, Instrumento Europeu
de Vizinhanca, Instrumento de Pré-Adeséo,
Instrumento de Parceria e Fundo Europeu
de Desenvolvimento) para acoes de
mobilidade no dominio de aprendizagem
com origem e destino a paises terceiros e
para a cooperacdo e o dialogo politico com
autoridades/instituicbes/organizacfes
destes paises. As disposicdes do
regulamento "Erasmus para todos"
aplicam-se a utilizacdo destes fundos.

O financiamento é disponibilizado através
de 2 verbas plurianuais cobrindo,
respetivamente, apenas 0s primeiros 4 anos
e 0s restantes 3 anos. Este financiamento é
refletido na programacao indicativa
plurianual destes instrumentos em
conformidade com as necessidades e
prioridades identificadas dos paises em
questdo. As dotagdes podem ser revistas
em caso de circunstancias imprevistas
assinalaveis ou de importantes alteraces
politicas de acordo com as prioridades
externas da EU. Deve ser dada especial
atencdo a uma abordagem equilibrada em
termos de género para os participantes no
programa ""Erasmus para todos"".
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Alteracéo 46

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

3-A. Para além do ensino superior, devera
ser dado destaque a eliminacéo das
disparidades de género no ensino
primario e secundario, bem como em
todos os niveis de ensino, 0 mais tardar
até 2015, como referido no objetivo 3.A
dos Objetivos de Desenvolvimento do
Milénio.

Alteracéo 47
Proposta de regulamento
Anexo IV — parte B—n.° 2 ""América Latina" — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracao
(a) Promocéo da coesdo social, em (a) Promocéo da coesdo social, em
particular a inclusdo social, o trabalho particular a inclusdo social, o trabalho
digno e a equidade, a igualdade de género e digno e a equidade, a igualdade de género e
a emancipagdo das mulheres; a emancipagdo das mulheres, e o combate

avioléncia sexual e de género e a
violéncia em relac6es intimas;

Alteracéo 48

Proposta de regulamento
Anexo IV — parte B—-n.° 3 "Asia" —alinea i-A) (nova)

Texto da Comissao Alteracao
(i-A) Apoio ao reforco da protecéo dos
direitos humanos e ao combate a

discriminacéo e a violéncia sexual e de
género e a violéncia em relac@es intimas;

Alteracéo 49
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Proposta de regulamento

Anexo IV — parte B — n.° 4 ""Asia Central" — alinea a)

Texto da Comissao

(a) Promocéo da reforma constitucional e
da aproximacdo legislativa, regulamentar e
administrativa com a Unido, incluindo o
reforco da democratizacgéo e da sociedade
civil organizada, o apoio nos dominios do
Estado de direito, boa governacéo,
fiscalidade e reforco das instituicGes e
organismos nacionais, tais como 0s 6rgaos
eleitorais e os parlamentos, reforma da
administracao publica e gestdo das financas
publicas;

Alteracéo 50

Proposta de regulamento

Alteracao

(a) Promocéo da reforma constitucional e
da aproximacdo legislativa, regulamentar e
administrativa com a Unido, incluindo o
reforco da democratizacdo e da sociedade
civil organizada, o apoio nos dominios do
Estado de direito, boa governagéo,
fiscalidade e reforco das instituicGes e
organismos nacionais, tais como 0s 0rgaos
eleitorais e os parlamentos, reforma da
administracdo publica e da justica, e gestdo
das financas publicas;

Anexo IV — parte B —n.° 4 "*Asia Central'* — alinea b)

Texto da Comissao

(b) Promocgé&o do crescimento econémico
inclusivo e sustentavel, abordando as
disparidades sociais e regionais, apoiando
politicas em dominios como a educacéo, a
investigacao, a inovacdo e tecnologia, a
salde, o trabalho digno, a energia
sustentavel, a agricultura e o
desenvolvimento rural, incentivando as
PME e estimulando simultaneamente o
desenvolvimento de uma economia de
mercado, 0 comércio e o0 investimento,
incluindo as reformas regulamentares e o
apoio a integracdo na OMC;

Alteragéo 51

Proposta de regulamento

Alteracao

(b) Promocgdo do crescimento econémico
inclusivo e sustentavel, abordando as
disparidades sociais e regionais, apoiando
politicas em dominios como a educacao, a
investigacao, a inovagéo e tecnologia, a
salde, o trabalho digno, a criacdo de
sindicatos independentes, a energia
sustentavel, a agricultura e o
desenvolvimento rural, incentivando as
PME e estimulando simultaneamente o
desenvolvimento de uma economia de
mercado, 0 comércio e o0 investimento,
incluindo as reformas regulamentares e o
apoio a integracdo na OMC;

Anexo IV — parte B — n.° 4 "*Asia Central" — alinea c)

Texto da Comissao
(c) Apoio a uma gestdo das fronteiras e
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Alteracao
(c) Apoio a uma gestéo das fronteiras e
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uma cooperacao transfronteirica eficazes
com vista a promover o desenvolvimento
econémico, social e ambiental sustentavel
das regides fronteiricas; no contexto da
correlacdo entre a seguranca e 0
desenvolvimento, combate a criminalidade
organizada e todas as formas de trafico,
incluindo a luta contra a producgéo e o
consumo de drogas, bem como contra 0s
seus efeitos negativos, nomeadamente o
VIH/SIDA,

Alteracéo 52

Proposta de regulamento

uma cooperacao transfronteirica eficazes
com vista a promover o desenvolvimento
econdmico, social e ambiental sustentavel
das regides fronteiricas; no contexto da
correlacdo entre a seguranga e 0
desenvolvimento, combate a criminalidade
organizada e todas as formas de trafico,
especialmente o trafico de mulheres, luta
contra a producao e o consumo de drogas,
bem como contra os seus efeitos negativos,
nomeadamente o VIH/SIDA;

Anexo IV — parte B — n.° 4 "*Asia Central" — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 53
Proposta de regulamento

Alteracao

(d-A) Adocao de uma politica de
desenvolvimento que tenha em
consideracao os desafios demograficos,
aborde o crescente desequilibrio de
género que favorece os homens em
detrimento das mulheres, e dé resposta ao
problema da selecdo pré-natal do sexo e
ao problema do aborto e infanticidio
seletivos em func¢do do sexo para garantir
uma descendéncia masculina;

Anexo V — parte A — ""Ambiente e alteracGes climaticas' — alinea d-A (nova)

Texto da Comissao

AD\911649PT.doc

Alteracao

(d-A) Atenuacéao dos impactos das
alteracdes climaticas nas mulheres, bem
como reforgo do papel das mulheres no
combate as alteracdes climaticas, agdes
com o0 objetivo de ajudar os paises em
desenvolvimento a adotar a perspetiva de
género no contexto das alteragdes
climaticas e das politicas ambientais —
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Alteracéo 54
Proposta de regulamento

especialmente nas politicas ligadas a
catastrofes naturais, de que elas sdo
vitimas numa percentagem
desproporcional —, acesso a formacéo
sobre questdes ambientais, e aumento da
participacdo das mulheres e das
organizacgdes de mulheres nas politicas de
desenvolvimento ligadas ao ambiente e as
alteracdes climaticas;

Anexo V — parte A — paragrafo 2 "*Ambiente e alteragdes climaticas' — alinea c)

Texto da Comissao

(c) Promocéo da implementacdo das
iniciativas e dos compromissos da Unido,
assumidos a nivel internacional e regional
e/ou de carater transfronteirico, em
especial, no dominio das alteragdes
climéticas, através da promogéo de
estratégias de resiliéncia em matéria de
clima, em especial estratégias de adaptacdo
com beneficios conexos a nivel da
biodiversidade, bem como nos dominios da
biodiversidade e dos servi¢cos
ecossistemicos, das florestas, incluindo a
iniciativa FLEGT (Aplicacdo da
Legislacdo, Governagdo e Comércio no
Setor Florestal), da desertificacdo, da
gestdo integrada dos recursos hidricos, da
gestdo dos recursos naturais, de uma solida
gestdo dos produtos quimicos e dos
residuos, da eficiéncia dos recursos e da
«economia verde»;
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Alteracao

(c) Promocéo da implementacdo das
iniciativas e dos compromissos da Uniao,
assumidos a nivel internacional e regional
e/ou de carater transfronteirico, em
especial, no dominio das alteracdes
climaticas, através da promocéo de
estratégias de resiliéncia em matéria de
clima, em especial estratégias de adaptacao
com beneficios conexos a nivel da
biodiversidade, bem como nos dominios da
biodiversidade e dos servigos
ecossistémicos, das florestas, incluindo a
iniciativa FLEGT (Aplicacdo da
Legislacdo, Governacdo e Comércio no
Setor Florestal), da desertificacdo, da
gestdo integrada dos recursos hidricos, da
gestdo dos recursos naturais, de uma solida
gestdo dos produtos quimicos e dos
residuos, da eficiéncia dos recursos e da
«economia verde», integrando a dimenséao
de género, a fim de promover a
participacdo das mulheres na concecéo e
implementacao de tais estratégias, bem
como de p6r fim a todos os tipos de
discriminacéo de que sao vitimas,
nomeadamente no acesso aos recursos e
na participacéo na vida politica;
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Alteracéo 55

Proposta de regulamento

Anexo V - parte A — paragrafo 3 ""Energia sustentavel' — alinea a)

Texto da Comissao

(a) Promocéo do acesso a servigos
energeéticos seguros, acessiveis, limpos e
sustentaveis como um fator essencial para
a erradicacdo da pobreza e para o
crescimento inclusivo, com especial énfase
na utilizagdo de fontes de energia locais;

Alteracéo 56

Proposta de regulamento

Alteracao

(a) Promocéo do acesso a servicos
energéticos seguros, acessiveis, limpos e
sustentaveis para todos, tendo em conta o0s
grupos que sdo vitimas de discriminagéo,
nomeadamente as mulheres, como um
fator essencial para a erradicacéo da
pobreza e para o crescimento inclusivo,
com especial énfase na utilizagéo de fontes
de energia locais;

Anexo V — letra A — ""Desenvolvimento humano™ — alinea c) — subalinea ii)

Texto da Comisséo
(i) Apoio a programas a nivel de pais, com
vista a promover a emancipa¢do econémica

e social das mulheres e a sua participagédo
politica;

Alteracéo 57

Proposta de regulamento

Alteracao

(i) Apoio a programas a nivel de pais, com
vista a combater a violéncia contra as
mulheres e a promover a emancipacao
econOmica e social das mulheres e a sua
participacao politica;

Anexo V — parte A — paragrafo 4 ""Desenvolvimento humano™ — alinea b) — subalinea i)

Texto da Comissao

(i) Promogdo de elevados niveis de
emprego digno e produtivo,
nomeadamente, mediante 0 apoio a
politicas e estratégias de emprego sélidas, a
disponibilizagédo de formacao profissional
com vista a empregabilidade assente nas
necessidades e perspetivas do mercado de
trabalho, a promocéo das condicGes de
trabalho, inclusivamente na economia
informal, ao fomento do trabalho digno,
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Alteracao

(i) Promogdo de elevados niveis de
emprego digno e produtivo,
nomeadamente, mediante o apoio a
politicas e estratégias de emprego sélidas, a
disponibilizagéo de formacao profissional
com vista a empregabilidade assente nas
necessidades e perspetivas do mercado de
trabalho, a promocéo das condicdes de
trabalho, inclusivamente na economia
informal, ao fomento do trabalho digno
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incluindo a luta contra o trabalho infantil,
bem como ao diédlogo social e a facilitacao
da mobilidade dos trabalhadores,
respeitando simultaneamente os direitos
dos migrantes;

Alteracéo 58

Proposta de regulamento

tanto para 0os homens como para as
mulheres, incluindo a luta contra o
trabalho infantil, bem como ao dialogo
social e a facilitagdo da mobilidade dos
trabalhadores, respeitando
simultaneamente os direitos dos migrantes;

Anexo V — parte A — paragrafo 4 ""Desenvolvimento humano™ — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissao

PE489.607v02-00

Alteracao

(e-A) Mulheres e criancgas

(1) Reforgo da atencéo e capacidade dos
paises em desenvolvimento para elaborar
politicas favoraveis as mulheres e as
criancas;

(if) Promogao de estratégias e
intervencdes concretas para dar resposta
aos problemas e desafios especificos que
afetam as mulheres e as criancas, tendo
em conta, em todas as acOes relevantes, os
seus melhores interesses;

(iii) Utilizac&o da posicdo da Comunidade
enquanto principal doador em matéria de
APD entre as institui¢fes internacionais
para instar os doadores multilaterais a
exercerem pressao com vista a elaboracéo
de politicas de combate ao trafico de
mulheres e criancas e a violéncia contra
elas, a exploracéo e ao trabalho forcado, e
promocao do papel das mulheres e das
criangas como intervenientes em matéria
de desenvolvimento.
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Alteracéo 59

Proposta de regulamento

Anexo V — letra A — ""Migracéo e asilo™ — alinea c)

Texto da Comissao

(c) Maximizagdo do impacto de uma
mobilidade acrescida das pessoas a nivel
regional e mundial no desenvolvimento,
bem como promocéo e protecdo dos
direitos dos migrantes, através do apoio a
formulacéo e implementacéo de sélidas
politicas nacionais e regionais de migracao
e asilo e da integracdo da dimensé&o da
migracdo noutras politicas regionais e
nacionais;
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Alteracao

(c) Maximizagdo do impacto de uma
mobilidade acrescida das pessoas a nivel
regional e mundial no desenvolvimento,
bem como promocao e protecdo dos
direitos dos migrantes, tendo em conta a
questdo do género e a situacao das
mulheres migrantes, através do apoio a
formulacdo e implementacéo de sélidas
politicas nacionais e regionais de migracao
e asilo e da integracdo da dimenséo da
migracdo noutras politicas regionais e
nacionais;
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